PROHLASENI O SHODE ELEKTROBOCK CZ
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF CONFORMITY

My
Wir
We

ELEKTROBOCK CZ s.r.o.

(nézev vyrobce/dovozce) (Name des Anbieters) (supplier's name)

Vojtova 734, CZ- 664 34 Kufim, Ceska republika www.elbock.cz

(sidlo) (Anschrift) (address)

prohlasujeme na nasi plnou odpovednost, ze vyrobek:
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:

declare under our sole responsibility that the product:

PrislusSenstvi

Zubehor

Accessories

NT-BCD, WS113, WS230

(oznaceni, typ nebo model, vyrobni davka, $arze nebo sériové ¢islo, mozné zdroje a pocet kusul)
(Bezeichnung, Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennummer, méglichst Herkunft und Stiickzahl)
(name, type or model, lot, batch or serial number, possibly sources and numbers of items)

pro bezdratovy pfenos informace od vysilace k pfijimaci vdomacnosti

zur Funkubertragung der Information vom Sender zum Empfanger im Haushalt
for wireless transmission of information from transmitter to receiver in the home

(funkce) (die Funktion) ( the function)

f= 433,92 MHz, < 10mW

na ktery se toto prohlaseni vztahuje, vyhovuje nasledujicim narizenim vliady

a smernicim:

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen oder normativen Dokumenten bereinstimmt:
to which this declaration relates is in conformity with the following standards or other normative documents:

NV €. 426/2000 Sb., ve znéni NV €.483/2002 Sb. a €. 251/2003 Sb.
R&TTE 1999/5/ES

(nézev a/nebo &islo a datum vydani norem nebo jinych normativnich dokumentu)
(Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Normen oder der anderen normativen Dokumente)
(title and/or number and date of issue of the standards or other normative documents)

a splnuje zakladni pozadavky stanovené v nasledujicich nafizenich viady:
Gemal den Bestimmungen der Richtlinie(n):
following the provisions of Directive(s):

2006/95/ES (LVD); NV ¢. 17/2003 Sb. (bezpecnost elektrickych zafizeni nizkého napéti)
2004/108/ES (EMC); NV ¢. 616/2006 Sb. (elektromagneticka kompatibilita)

Zpusob posouzeni shody:
Auswertungsart der Konformitat:
way of adjudication the conformity :

§12, odst.3a zakona €. 22/1997Sb.
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V Kufimi 01.07.2009 e e
(misto a datum vystaveni) (jméno a podpis nebo rovnocenné oznaceni od{ovédné osoby)
(Ort und Datum der Ausstellung) (Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichnung des Befugten)

(place and date of issue) (name and signature or equivalent marking of authorized person)
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